
^e Oldest Slovene 
Daily in Ohio 

Best Advertising 
Medium 

ENAKOPRAVNOST 
E Q U A L I T Y 

NEODVISEN DNEVNIK Z A SLOVENSKE DELAVCE V AMERIKI 

Najstarejši slovenski 
dnevnik v Ohio 

Oglasi v tem listu so 
uspešni 

XXII. — LETO XXII. CLEVELAND, OHIO, TUESDAY, (TOREK) APRIL 25, 1939. ŠTEVILKA (NUMBER) 95 

ASTICNA 
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H r v a t j e zahtevajo avtonomno vlado in 
svojega ministra financ v Beogradu 

M A K O V CVET Z A PREDSEDNIKA 

Premier Cvetkovič je pristal na te zahteve dr. Mačka. 
Jugoslovansko dijaštvo v Beogradu protestira proti 

sodelovanju Jugoslavije z Nemčijo in Italijo. 
I^ni sprejem predloge, j ZAGREB, 23. aprila. — Raz-

, Priporoča kaznovanje'govori med jugoslovanskim pre-
ki sleparijo in pri-j mierjem Cvetkovičem in dr. Vla-

^jšujejo državo. ! dimirom Mačkom, hrvaškim vo-
diteljem, ugodno napredujejo, 
toda mnogo podrobnosti bo tre-RUS, 24. aprila. 

Ca poslancev je nocoj so-
g sPrejela predlogo, ki pre-
JJj vsak "legalni" graft. 

pomeni enega naj-
, kriminalnih statutov, ki 
, ^ejstvila legislatura. 
k Podlagi te predloge bo 

J p za zločin zarota dveh 
i .°Seb, da se prikrajša ali 

državo ali katero koli 
s^divi2ijo. 

|f* amendment, ki ga je 
republikanec Harry 

' predlaga generalne-
[ Vetniku avtoriteto, na ka-
( , 'agi bi mogel enforsira-

Jugoslavija bo naj-
brže izstopila iz 
Balkanske antante 

§J ° n ter sklicati v kate- kabinetu. 
°kraju države v ta na-1 - • 

ba. še pretehtati in prerešetati. 
Poročilo samo naznanja, da se 
vrše razgovori v prijateljski at-
mosferi, v kateri bodo tudi o-
stali. Premier je apeliral na dra. 

i Mačka za potrpežljivost, zakaj 
problemi, ki čakajo še rešitve, 
so največje važnosti. 

Premier Cvetkovič je spre-
jel sledeče principe: 

Davki, ki jih bodo plačevali 
Hrvatje, bodo v prvi vrsti po-
rabljeni za kritje izdatkov v Hr-
vaški. 

Imenovanje hrvaškega finan-
čnega ministra v beograjskem 

veliko poroto. 
agi te predloge naj bi 

i Ka Zarota, katere namen 
to. ^odelstvo prikrajšanja 
i • IV i. i 

ja države ali ka-
1 njene subdivizije, kaz-

| do $10,000 in s ka-

1 n3e--
fglobo 

^eh let ječe, ali z obo 

Avtonomen hrvatski kabinet, 
ki bo vseboval ministrstva pro-
svete in izobrazbe, notranjih za-
dev, pravosodja in financ. 

Ker je Hrvaška najbogatejša 

Knez Pavle, ki je zelo na-
sprotoval Stojadinovičevi 
fašistični politiki, se je 
zdaj vdal v usodo in bo 
posetil Rim. 

BENETKE, 23. aprila. — Ju-
goslavija je danes za korak bli-
že svoji vključitvi v rimsko-ber-
linsko osišče. Skorajšnji obisk 
kneza Pavla v Rimu pomeni, da 
se je končno tudi on vdal v u-
sodo, ki bo združila Jugoslavi-
jo z rimsko - berlinsko osjo. Ko 
je bivši jugoslovanski premier 
Stojadinovič vodil svojo znano 
vseitalijansko politiko, je nale-
tel pri tem na močno Pavlovo o-
pozicijo. Zdaj pa je minister zu-
nanjih zadev Cincar-Markovič 

bo predložena sedaj 
v razmotrivanje. 

K\ Kmet umrl 

vah ne zaupajo kaj prida svo-' Albanija, izvaja osišče čimdar 
jim srbskim bratom. — Op. u-! lJe h u3 š i tozadevni pritisk na 
redništva). I Jugoslavijo. 

provinca države, ker je tam na j - j d e l e ž e n Pavlove osebne podpo-
več industrij, so torej koncesije jre-
glede davkov važne. Premier I BUKAREŠTA, 23. aprila. — 
Cvetkovič je zahteval, da je tre- [ Tukajšnji politični krogi priča-
ba natančno definirati funkcije, kujejo, da bo ena izmed posle-
obeh hrvaških finančnih mini-]dic sporazuma med jugoslovan-
strov, namreč pri beograjski in . s k i m ministrom Cincar-Marko-
zagrebški, vladi. (To je skrajno! v i ž e m i n italijanskim ministrom 
značilno, Xda zahtevajo Hrvatje c ianom ta, da bo Jugoslavija 

n obe finančni ministrstvi zase,b'av i la i z s t o P ™ Balkanske an-
J Popoldne, ko se je u- k a r z n a č i i d a y d e n a r n i h z a d e . tante. Odkar je bila zasedena 

K kvarni, da gre domov 
ga j e zadela srčna kap 

mrtev na tla Anton 
Sltl pionirske . Kmetove 

1 ,stanujoče na Schade 
Rul>A j . . . . v 

oce 
domu na 

» 3rr 'ngton Ave. v West 
j e bil 46 let ter ro-

S^velandu. Poročen je 
M.' ,^enuie, roj. Ogrin, do-

Podžaga p. d. Kali-
'£'. fara Velike Lašče. Po-PlrtJu 
A •p-e soproge zapušča o-
k h a in mater Carolino 
.•311* u v 

((i ceri in sina, Jennie, 
% j ^thony. Zapušča dva 

ĵ ^Pa in Vitjisa ter se-
,, et>: Carolina, por. Turk, 

Prijatelj, Frances, 
Rose, por. Rogelj, 

j ^ j n i j e družinski 
; p, v lastnem 

sjtQ "i Por. Bukovnik, Mil-
P e 
K 

i j " stih, Bertha, por. Žni-
iv Gertrude. Bil je član 

rev. Srca Jezusovega 
V . ^ S K j , 

Samostojnega 
I Jstega imena, Vodnikov 

§ j' SDZ, Dvor Bara-
: COF, in American 
^ v e n s k e g a St. Clair-

l^^ka, ki mu priredi ča-
C Nahajal se je tudi 

v vojni v Franciji. 

BEOGRAD, 23. aprila. — 
Člani študentovskih organiza-
cij so včeraj na svoji seji, ki se 
je vršila v poslopju univerze, 
protestirali proti sodelovanju 
Jugoslavije pri rimsko - berlin-
skem osišču. 

•v 

B j v. 
Sij °ži v kapeli A. Grdi-
li °v- Pogreb se bo vršil 
u'2 zavoda ob 9. uri v 

V > ^ i n e g a Oznanjenja 
V p a r k u ob 10. Družini 
' i kom iskreno sožalje! 

Hj^eta Jadrana 
\ v .društvo "Jadran" se 

Mravlja za opereto 
l it jM^^ge", katero vpri-
\ .J1-)'0 30. aprila v Slo. 
loo delavskem domu na 
\ Stare korenine 

L sP°jene z mladimi 
jamčijo, da bo to 

Znižanje brivskih cen 

Člani unije brivcev, ki pripa-
da Ameriški delavski federaci-
ji, so sinoči na svoji seji odgla-
sovali, da bodo sprejeli delo v 
brivnicah, kjer se računa 50 
centov za striženje las in 35 
centov za britje. Doslej članom 
unije ni bilo dovoljeno delati v 
nobeni brivnici, kjer se je za-
htevalo za striženje las manj 
kot 65 centov in za britje manj 
kot 35 centov. Nova odredba bo 
stopila v veljavo dne 1. maja. 
Dalje je bil sinoči sprejet tudi 
cdlok, da dobe brivci 65 odstot-
kov provizije od svojega dela, 
in da se jim za jamčijo minimal-
ni tedenski dohodki v vsoti $20. 

Smrtna kosa 
V ponedeljek popoldne je po 

dolgi in mučni bolezni preminil 
v Glenville bolnišnici John Br-
cek, star 57 let, stanujoč na 
1266 E. 58 St. Tu nima bližnjih 
sorodnikov. Rojen je bil na Slo-
vaškem ter se je preselil v mla-
dosti v Kutino na Hrvatskem, 
kjer zapušča brata Vinka in se1 

stro Margareto, omož. Zape in 
več sorodnikov. Pogreb se vrši 
iz Joe Žele in Sinovi pogrebne-
ga zaveda na 6502 St. Clair 
Ave. v četrtek zjutraj ob 8:15 
in v cerkev sv. Pavla na E. 40 
St. ob 9. zjutraj in na Calvary 

Uradni krogi v Bukarešti pra-
vijo, da ne bo ta akcija niti v 
najmanjši meri izpremenila sta-
lišča ostalih članov Balkanske 
antante, kajti Jugoslavija hodi 
že dolgo časa svojo lastno pot. 
Zdaj ti krogi opozarjajo na dej-
stvo, da je Jugoslavija, ki je 
članica Balkanskega pakta, pod-
pisala svojo pogodbo z Italijo, 
ne da bi se o tem prej posveto-
vala z Balkansko antanto. 

Globok vtis pa je napravila v 
Bukarešti vest, da se namerava 
Jugoslavija pridružiti antikomu-
nističnemu paktu, s čemer je 
postalo jasno, da namerava 
pretrgati zadnje zveze s svojimi 
dosedanjimi zavezniki. 

RESNOST POLOŽAJA V STAVK! 
LEKARNIŠKIH USLUŽBENCEV 

Policijski načelnik Matowitz je odredil po-
licistom 12-urno dnevno službo. 

$10,000 NAGRADE OSEBAM, KI BI IZSLEDILE 
DINAMITERJE 

Clevelandski unijski delavci* 
i in njihovi simpatičarji so se pri- Chamberlain zopet 
ceh posluževati nove taktike v, 

! svojem boju proti drogerijam: 
in lekarnam, v katerih stavka-1 

j jo uslužbenci štirih, Ameriški 
delavski federaciji pridruženih j 

mešetari po svoji 
stari navadi 

Prvi makov cvet, s katerim se je otvorilo kampanjo 
za nabiranje sredstev za relifna dela veteranov} je dobil 
predsednik Roosevelt. Pripela mu ga je mal.a Ila Ruth 
Firebaugh. 

Gongwer pravi, da se za nobeno ceno 
ne izneveri svoji sodelavki — Mrs. Pyke 

Kljub protestom francoske 
vlade in članov svojega 
lastnega kabineta, je po-
slal premier zopet v Ber-
lin angleškega poslanika. 

W.. B. Gongwer, boss ene fak- nik Roosevelt edini demokrat, 
cije demokratov, je včeraj iz-
javil pred svojimi vardnimi vo-

ki more izvojevati nominacijo in 
izvolitev. Rooseveltovi demo-

ditelji, da ne bo nikoli zapustil kratje so leta 1940 lahko zopet 
Mrs. Bernice S. Pyke ali se ji 
izneveril, ker je ona njegova 
tesna sodelavka in "ker bi bil že 
davno iz politike, če ne bi bilo 
rije." 

Gongwer je izjavil, da je vsa-
ka kritika Mrs. Pyke neumest-
na in brez podlage tei- je pripo-
ročal svojim . vardai&i. vodite-
ljem naj store vse, kar je v 
njih moči, da ustavijo to kriti-
ko. 

Dalje so je Gongwer izjavil, 
da je za tretji termin predsed-
nika Rocsevelta. Dejal je, da je 
po njegovem mnenju predsed-

zmagoviti. 
Gongwer je dejal, da je brez-

pogojno na strani predsednika 
Roosevelta, katerega je zlasti 
pohvalil zaradi njegovega neu-
strašnega stališča, ki ga zavze-
ma napram evropskim dikta-
torjem. 
• Hkratu pa je Gongwer izre-
kel svarilo, da bo sedanja tož-
ba med demokratičnima fakcija-
ma preprečila izvolitev demo-
kratičnega župana v jeseni in 
možno je, da bo ob volitvah le-
ta 1940 izgubljen tudi Cuyaho-
ga okraj za demokrate. 

!unij. Sinoči so pričeli hoditi v 
j skupinah, ki so štele 10 do 80 
ljudi, od prodajalne do prodajal-

|ne, kjer so prisilili managerje, 
da so se jim pridružili. 

i Položaj postaja čedalje res-
nejši zaradi cele serije bombar-
diranja trgovin in zaradi sploš-j 
ne nezadovoljnosti. Policijski 

: načelnik Matowitz je včeraj od-
j redil, da imajo policisti delati po 
dvanajst ur na dan, hkratu pa 
je preklical policistom vse do-
puste. 

Medtem pa je Clevelandska 
trgovska zbornica razpisala 
$10.000 nagrade osebi ali ose-
bam, ki bi pripomogle, da se za-
loti in zapre one, ki so zakrivili 
v soboto ponoči bombno eksplo-
zijo v Weinbergerjevi prodajal-
ni na 125 Prospect Ave. 

Policijski. kapitan BlackwelL 
ki je bil včeraj prideljen tako 
zvanemu "vandal squadu", je iz-
javil, da so včeraj večer hodile 
od lekarne do lekarne skupine, 1 do šele potem na jasnem, da 
broječe 40 do 80 mož, ki so u-j stoji za angleško politiko tudi 

L1 on " St. ob y. zjutraj in na uaivaiy 
P t , ? e t a ' p r i k a t e r i b 0 " ! pokopališče. Bodi mu ohranjen 
m d? ' 0 b č i n s t v o Je blag spomin. j.. - poseti predstavo v 

evilu in tako pokaže, 
- - turno prizadevanje te 

skupine. Po pred-
v >Mes, z a katerega bo-

a<inalovi. 

blag spomin. 

Društveni asesment 
Danes 25. aprila bodo zvečer 

pobirali društveni tajniki v S. 
N. Domu v spodnji dvorani a-
sesment. Pohitite in poravnajte. 

Filmske slike v SND 
Nocoj, ob 8. uri se bo kazalo 

v spodnji dvorani SND filmske 
slike, katere iz prijaznosti po-
kaže varnostni odsek mesta 
Clevelanda, da se, ako mogoče, 
zmanjša v naši okolici sedaj 
precej pogoste nesreče. Pridite, 
ne bo vam žal. Vstopnina pro-
sta vsem. Vodstvo varnostnega 
odseka želi, da sodelujemo z 
njimi. S svojo navzočnostjo po-
kažite to. E. Gorshe. 

Vroč dan 
Včeraj ob treh popoldne je ši-

nilo živo srebro v toplometru 
do 79 stopinj. Povprečna toplo-
ta v Clevelandu je znašala vče-
raj 69 stopinj, kar je bilo 19 
stopinj nad normalo. V Chicagu 
in nekaterih drugih mestih sred-
njega zapada je kazal toplomer 
80 stopinj vročine. 

Popravek 
V včerajšnjem poročilu o pri-

hodu M. Susel, soproge Mr. Fr. 
Susla, 390 E. 162 St. je bilo po-
ročano, da je prispela iz Nerina, 
fara Košana na Gorenjskem. Ko-
šana je na Notranjskem, in ne 
na Gorenjskem. 

Kralj Matjaž 
Jutri bo končana naša povest 

"Krmar Milanovič," ki je našim 
čitateljem in čitateljicam sploš-
no ugajala, V četrtek bomo pri-
čeli s priobčevanjem nove kras-
ne zgodovinske povesti "Kralj 
Matjaž" ki opisuje dogodke, ka-
teri so se dogajali za časa re-
formacije v Sloveniji, posebno 
na Vrhniki ter v njeni okolici. 
Vrhničani bodo imeli torej od 
te povesti še posebni užitek. 

Dogodke, ki so dovedli do ver-
ske reformacije, ki je bila po-
sledica razvratnega in maloprid-
nega življenja tako posvetne du-
hovščine kakor redovniških bra-
tov, je opisalo že nešteto pisa-
teljev, Slovencem pa jih je naj-
nazorneje predočil dr. Lončar 
v svoji "Zgodovini slovenskega 
naroda," katero je naš ameriški 
literarni delavec, Mr. Anthony 
Klančar v izčrpkih prevel in 
priredil za ameriško publiko. 
Središče dejanj te povesti je v 

i-rarn-K-it-ffJe 

PARIZ, 24. aprila. — Po 
vsej Angliji je zavladalo veliko 
ogorčenje in srd, ker je Cham-
berlain poslal nazaj v Berlin 
angleškega poslanika, katerega 
je angleška vlada odpoklicala 
kot v protest ob času, ko je Hi-
tler pregazil še ostali del Češko-
slovaške. Sicer je pa rečeno, da 
je Chamberlain naročil posla-
niku, naj obvfesti Hitlerja, da 
namerava Anglija uvesti kon-
skripcijo ali prisilno vojaško 
dolžnost. 

Francija si prizadeva že več 
mesecev, da pregovori angleško 
vlado., da uvede slednja prisilno 
vojaško dolžnost, češ, da je to 
edini način, po katerem je mo-
goče govoriti z diktatorji, ki bo-

I v . I. . v m I 

Iz življenja n a si n 
ljudi po Ameriki 

kazovali ljudem v trgovinah, j sila angleške vojske, 
naj odidejo, nakar so pogasili lu-
či, prisilili poslovodjo, da je 
zaprl, nato pa zahtevali, da jim 
izroči ključe. 

San Juan, Arg. — Dne 13. fe-1 
bruarja je po kratki bolezni u-
mrla Marija Čuk, stara 56 let in 
doma iz Trebeč pri Trstu. — V 
Buenos Airesu je umrl Valen-
tin Grbec, star 34 let in doma iz 
Modrejca pri sv. Luciji v okolici 
Tolmina na Goriškem. V Ar-
gentini je bival 10 let in zapu-
šča ženo in otroka. 

Creste Butte, Colo.—Dne 16. 
t. m. je tu umrl Martin Verzuh 
star 69 let in doma iz Lukove-
ga Dola na Hrvaškem, eden pr-
vih hrvaških naseljencev v tem 
kraju. Dolgo let je vodil gostil-
no in grocerijsko prodajalnico. 
Zapušča ženo in več odraslih o-
trok. 

Calumet, Mich. — Dne 15. t. 
m. je prišla vest iz Milwaukee-

samostanu kartuzijancev v Bi- ja> d a j e tamkaj umrl bivši dol-
stri pri Vrhniki. goletni Calumetčan Marko šterk 

Čitateljem priporočamo, da 
pazno zasledujete to zanimivo 
zgodovinsko povest, ki jo je spi-
sal slovenski pisatelj Fr. Remec, 
ker ne boste doživljali samo u-
žitkov od njene pripovedniške 
vsebine, temveč se boste sezna-
nili tudi z raznimi zgodovinski-
mi dogodki reformacije, ki je 
zelo globoko posegla tudi med 
naš slovenski narod ter mu da-
la po Primožu Trubarju njego-
vo prvo knjigo, znanilko in 
predhodnico vseh ostalih zakla-
dov duha, ki jih šteje danes naš 
narod za svoje. — Uredništvo. 

Nacisti vidijo 
oslabitev odpora 

Velike Britanije 

Chamberlain je poslal angleš-
kega poslanika sira Neville Hen-
dersona nazaj' na njegovo me-
sto v Berlin kljub silnim prote-
stom francoske vlade in navzlic 
silnemu odporu nekaterih čla-
nov svojega lastnega kabineta, 
med njimi ministra zunanjih za-
dev lorda Halifaxa. — Ni čud-

jno, če je Rusija, ki je šla, po 
: Angliji izvabljena, že več ko 

BERLIN, 23. aprila. — Do-'enkrat na led, zdaj tako previd-
čim nemški delavci podirajo že-1 "a in skeptična glede Cliamber-
lezne ograje okoli vrtov, da jih! lainovih obljub! 
predelavajo v kanone, pa nem- j 
ški diplomatje delalo "over-1 GREYHOUND DRUŽBA 
time", da podro politične ograje, j PONUJA DENARNO 
ki sta jih izgradili Anglija in' POMOČ 
Francija okoli Nemčije. 

Nacistični diplomatje izjav-
ljajo, da se že kažejo znaki zma-
ge nad angleško - francoskimi 
prizadevanji, da bi se obkolilo 
Nemčijo. 

ki je pred dolgimi leti vodil go 
stilno v Peti ulici. Star je bil 79 
let in rojen v Starem trgu pri 
Poljanah v Beli krajini. V Ame-
riki je živel več kot 50 let in za-
pušča tri sinove in šest hčera. 
— Pred nekaj dnevi je avto po-
vozil Jos. Plavca, znanega far-
marja. Nesrečneža so odpeljali 
v bolnišnico z zlomljenima no-
gama in notranjimi poškodbami. 
Ker je mož star že 66 let, bo tež-
ko prestal silen udarec. — Vi-
ljem Križ iz Barage je bil zad-
nje dni obsojen v plačilo sto do-
larjev, ko je priznal, da je z di-

Pozdravi 

Pozdrave pošilja iz Niagara 
Falls, Mrs. Mary Žužek. 

Zdaj pričakujejo v Berlinu po • 
set važne osebnosti, namreč 
Cincarja - Markoviča, jugoslo-
vanskega ministra zunanjih za-
dev, ki je po dvodnevnih poga-
janjih obnovil prijateljstvo med 
Jugoslavijo in Italijo. Zdaj se| u"JJc 
bo vzelo ministra v roke še v 
Berlinu, kjer se bo obe državi, 
Jugoslavijo in Madžarsko, poiz-
kusilo pregovoriti, da pokoplje-
ta svojo bojno sekiro. V tem 
slučaju bi bila Romunija, ki je 
že prejela francosko - angleške 
garancije za svojo varnost, bolj 
kot kdajkoli odvisna od rimsko-
berlinske osi. 

Interesi Greyhound omnibus 
družbe so predložili včeraj me-
stu Clevelandu predlog, da je 
družba pripravljena preskrbeti 
mestu denar za nakup mestne 
železnice, s katero namero se 
mesto že delj časa bavi. 

Greyhound omnibus družba 
je sporočila, da je pripravljena 
plačati mestu gotov procent do-
hodkov, proračunan na milijon 
dolarjev na ieto, ^ rabo mest-

V pismu, ki ga je poslala 
družba Paulu W. Walterju, sve-
tovalcu skupine malih delni-
čarjev mestne železnice, je med 
drugim rečeno: 

Tajnica se preselila 
Članicam društva Slovenske 

Sokolice, št. 442, SNPJ se na-
znanja, da se je tajnica preseli-
la iz 16105 Trafalgar Ave. na 

namitom razstreljeval bobrove 116405 Trafalgar Ave., stranska 
hišice in lovil bobre zaradi kož. 
Ker ni mogel plačati kazni, ga 
je sodnik vtaknil v zapor za me-
sec dni. 

vrata zgoraj. Ako katera člani-
ca potrebuje kakega pojasnila, 
jo najde na 16405 Trafalgar 
Ave. 

To procentualno izplačilo bi 
šlo na račun dohodkov. Del iz-
plačil, ki bi jih dobila mestna 
občina od Greyhound družbe, 
bi se porabil za vzdrževanje 
cest v dobrem stanju, dočim naj 
bi šel drugi del izplačil v po-
sebni sklad, ki bi služil za po-
znejši nakup transportacijske-
ga sistema v mestu." 

Lorain. — Tukaj je te dni u-
mrl A. Keržič, star 61 let. Za-
pušča ženo, v Clevelandu brata 
in v Minnesoti sestro. Bil je 
član SNPJ. 
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» E N A K O P R A V N O S T « 1 U R E D N I K O V A P O S T A | "Jadran" vabi vse trgovce in sreče, ki se jih lahko izogne, 
j obrtnike, da se udeležijo te pri-jako je previdnost. 
| reditve, da bodo spoznali, kako j Clevelandski časopisi so v res-
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čikaških podpornih društev, ki 
so pod okriljem Slovenske na-
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NEKAJ BESED O PROSLAVI PETINTRIDESETLET-
NICE SNPJ IN POPRAVEK 

Z dobro zamišljenim in prav dostatki v nižinskih in višin-
skih legah izpopolnjeni, a nje-
gov glas pa tako dovršen in po-
poln, kakor je sedaj v sredin-
skih. 

društvo so podprli s svojimi j niči igrali veliko vlogo v rekor-
1 oglasi, in mislim, da bodo po-|du, ki ga je dosegel Cleveland 
nosni na njega, kakor smo tudi'glede varnosti. Dali so veliko 
mi. | prostora, da so opozarjali jav-

Anna Prime. 

"Blossom Dance" 
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HITLERJEV BUMERANG 
Včerajšnj i c levelandski "Press " piše na svoji ured-

niški strani: 

jala dne 16. aprila letos petin-
tridesetletnico svoje matice v 
njeni dvorani. i 

V znamenju tistih načel, na 
podlagi katerih vrši Slovenska 
narodna podporna jednota Svo-
jo prevažno socijalno nalogo 
med našimi ljudmi v tej deželi 

(že polnih petintrideset let, se je 
. A k o ima Hitlerjev o d g o v o r predsedniku Rooseveltu j razvijal vzpored omenjene pri-

temeljiti na odgovor ih malih držav, katere je vprašal, j reditve v nadvse dostojno pro-
da-li se čutijo po Nemči j i ogrožene ali ne, teda j je bo l je , | slavo, na katero so lahko po-
da se tega svo jega odgovora vzdrži , zakaj ta o d g o v o r b i i « ™ f vsi ^činitelji prizadete* 

& . , . . . . . . . . v i komiteja. V znamenj bratstva 
bil ze v naprej popo lnoma diskreditiran m zavržen. j i n k u l t u r 6 i k a r o b o j e n e u m o r n o 

Zadeva , s katero h o č e j o nacisti dokumentirati Hit ler- ' goji in podpira ta organizacija, 
jev govor in o d g o v o r v petek pred državnim zborom v znamenju petja, glasbe, umet-
Hitlerjevih slamnatih množ icev , vsebuje d v o j e vprašan j : j 
" A l i se čutite ogrožene po N e m č i j i ? " — " A l i ste vprašali ; b a y e 

predsednika Roosevel ta po n j e g o v e m vmešanju ali ste 
1 . , , . . „ » Vzpored odpre v angleščini 
morda v naprej vedeli o n j e m ? D o n a l d j L o t r i c h k o t p r e d g e d . 

Odgovor i teh držav — tako je sodil Hitler — mu nik društvene federacije, pri-
b o d o omogoči l i , vreči predsedniku Rooseveltu n jegove ! srčno pozdravi navzoče občinst 

11 • • u „ „ i\/r™;i io ^o Ur, vo, ki je zasedlo celo dvorano, mirovne predloge nazaj v n jegov obraz. Menil e, da b o j l e p o J z a h v a l i s o d e l u j o č i m č i . 
lahko zabrusil predsedniku Rooseveltu v lice, da so mu j n i t e l j e m ( s e z z a n o s o m v i s k r e , 
vsi mali sosedni narodi sami zagotovil i , da Nemči j o l jubi- j n i h besedah spomni tistih, iti 
j o in ji zaupajo , zaradi česar ne potrebuje jo vmešavanja So prvi orali ledino ter utirali 
o d strani predsednika Roosevelta, ki naj rajši skrbi z a ! p o t sedanji moči Slovenske na 
zadeve svo je lastne dežele. Izkratka: Hitlerjev odgovor j ™dne podporne jednote, resno 
naj bi bil eden onih uničujočih udarcev, za katerega bi ga 
bila zavidala Mettermch ali Bismarck. ! n a d a l j n j i r a z v o j slovenske na-

A m p a k v Hitlerjevi mašinerij i se j e nekaj pokvarilo, j rodne podporne jednote ter iz-
Celotni naklep se je pričel že kjsati. Ne samo, da bi se | r a z i 

o d g o v o r o m malih držav, tudi če bi bili slednji taki, ' 
kakršnih si Hitler želi, nihče ne čudil, so nekateri teh 1 

malih sosedov Nemči je pokazal i toliko poguma, da so 
Hitlerju popo lnoma zmešali štreno. 

Romuni ja , na primer, je odgovor i la , da ne " izprevidi , 
kako se more v sedanjih časih k d o počutiti varnega . " 
Švica j e sporočila, da sicer pričakuje, da b o d o njeni so-
sedje spoštoval i 'n jeno me jo , kakor so se zavezali in ob-
ljubili, toda je pripomnila, " d a b o dežela z oboroženo 
silo branila svoje me je proti vsakemu nasil ju." Odgovor 
Nizozemske je bil skoraj enak odgovoru Švice. Ne, je 
odgovor i la Nizozemska, ona se ne počuti ogrožene, toda 
je pripravl jena na "vse možnost i . " 

Drugi sosedje , ki čutijo cev nacističnega revolver ja 
:ia svo jem tilniku, so odgovori l i , da se ne počut i jo ogro-
žene. T o d a večina teh je k temu odgovoru še pristavila: 
" Č e m u naj bi se počutili ogrožene? A l i nam niste formal - g a u č i t e l j a P r a n k a Rubine do-
no obljubil i , d a nas ne boste n a p a d l i ? " Če b o torej naci - bro odrezal kakor po navadi, 
zem napadel eno ali drugo teh držav, b o s tem dokazal , j Gračnerjeva. Mary je prav 
da je o b o j e : dihur in lažnivec. > gracijozno izvedla svoj umetni 

i ples, čeprav si je morala v zad-
Iz vsega tega je torej razvidno da se j e znašel f irar n j e m t r e n u t k u 'izposoditi' 

v skrajno kočl j iv i situaciji. Če bo odgovar ja l na p o d l a g i ; spremljevalca na klavir. Igral 
teh smeri, bo dokazal , da je skrajno bedast. A k o pa ne j ji je Tomov učitelj Gerald Gro-
bo odgovar ja l na podlag i teh črt, se b o osmešil. Hitler 
se j e zmanevriral v past, ki si j o j e sam nastavil. Oč iv idno ; 

je , da je naredil vel iko neumnost, ki je v d ip lomaci j i 

Lepa pomlad je že prišla če-
ravno je nekoliko mokra, pa 

Glavni tajnik Fred A. Vider Vsaj smo se otresli tistega na-
si je izbral za snov v svojem dležnega snega. Mesec maj, pre-
slovenskem govoru zelo umest-' krasni maj, nam je pred durmi, 
no in prikladno vprašanje "Ali j Tega meseca se vsak jako ve-
je za delavca vseeno, če je za- seli, stari in mladi, enako tudi 
varovan pri bratski zavaroval- n a r a V a se prebuja iz dolgega 
ni organizaciji ali pa pri zaseb- zimskega spanja, 
ni zavarovalni družbi^' ter dalj' vse začne razcvetati in lepe 
na to vprašanje pravilen odgp- ; trobentice kličejo ter prebuja-
v o r - I jo druge cvete, tako tudi naša 

V drugem delu proslavnega mladina, 
vzporeda je nam Tom Cukale| skupni Mladinski zbori bodo 
dobro deklamiral Aškrčevo "Pe- p ri redili "Blossom Dance in si-
sem slovenskim delavcem v A- c e r v slovenskem delavskem 
meriki," a Peter Bernik kot Jo- d o m u n a Waterloo Rd. 
že Kremen, Mary Jugg kot nje-1 T o , b o n a 6 m a j a > 
gova žena Ančka, John Olip kot j I n s a m a m i a d i n a j e to idejo 
njegov sosed Matija Kračman s p r ožila ter se trudi na vse na-
in Frank Sodnik kot agitator g i n e > d a b i b i l g e n a p r e j z a g 0 . 
SNPJ Tone Ban pa so vprizorili t o v l j e n o b s t o j mia dinskih pev-
pod vodstvom Jakoba Zupanči- s k j b zborov 
ča Molkovo simbolično sliko 
"Dete je živo." Igrali so dobro | Naši mladi pevci žrtvujejo naj 
in govorica jim je tekla brez si bo s časom in tudi kakšno de-
vsakršnega izpodtikanja, kar mi s e t i c 0 si prihranijo, da ne gre-
je nehote dalo misel, da ni i- d o v kino gledališče. Gredo raj-
mela Katka Zupančičeva kot ši na pevske vaje. Pravijo, da 

| prostora, da so opozarjali 
nost glede varnosti, da. je tako 
vsak bil bolj pazljiv. 

V višjih šolah imajo sedaj po-
sebne tečaje za voznike avto-
mobilov, da bodo tako vozniki 
boljše izučeni in bolj previdni. 
In voznik mora danes biti po-
polnoma izučen, posebno ker je 
toliko prometa, da ima vedno z o p e t hočeš 
kontrolo nad svojim avtomobi-! n o v piag£ t Kje pa naj d0*""1 

l o m - iliko denarja? 
Drugo važno dejstvo glede] — Ljubi možek, saj 

varnosti pri avtomobilu je, da i-j jaz nisem radovedna 
ma vsak avtomobil zadosti zra- • 

i.i ve& 
Je 

Rti 
m 

J w 
•Obtoženec, povejte ^ ^ 

in iskreno, ali se ukradl' F 
• 

ka, da ne uhaja, v notranjost 
strupeni plin od gasolina. Mno-
gokrat so vozniki po dolgi vož-jki je bil vreden deset 
nji dobili otroke ali slabe ljudi. narjev. 
mrtve v ozadju. Ravnokar stai — Na žalost nisem-
dva voznika na truku med Cle-: '« 
velandom in Detroitom, eden iz-1 ~ Kako vendar more 
med katerih je spal v ozadju, | l a s e - k i j*h je preje im^ 
dospela v Detroit in v ozadju j e : o s e b a ? 
bil voznik mrtev. 

upanje, da se bodo potem 
zanamci ob sličnih proslavah 
sledečih Jednotinih obletnic 
spominjali nas s takim pono-
som in tako hvaležnostjo, ka-
kor se mi danes požrtvovalnih 
ustanoviteljev in neustrašnih 
prvoboriteljev Slovenske narod-
ic podporne jednote. • 

Ta Lotrichev govor je bil vr-
lo zanimiv, krepak in jedrnat. 

Socijalistični pevski zbor 'Sa-
va' je pod spretnim vodstvom 
Jakoba Muhe tudi to pot doka-
zal, da zares goji petje. 

Plutovi sestri sta napravile s 
petjem in igranjem na harmo-
niko prav prijeten vtis na ob-
činstvo. 

Pevski zbor "France Preše-
ren" se je pod vodstvom svoje-

šepetalka pač nobenih posebnih 
ležkoč z njimi. 

K rklepii teg-a pisanja naj o-
rnenim še to, da se mi je pod 
napačnim vtisom vrinila v do-
pisu "Oče in sin," ki je bil še 
pred nedavnim priobčen v tem 
listu, zelo neljuba pomota. Tam-
kaj vsem med drugim dejal tudi 
to, da je Tomov oče Valentin 
Cukale mrtev, kar pa ne ustreza 
resnici. Dejstvo je le, da že 
ialj časa pokriva domača gruda 
na Vrhniki Tomovo mamico, a 
njegov oče Valentin je pa še živ 
in zdrav v stari domovini. 

Zvonko A. Novak. 

Kam na 30. aprila? 

Bliže in bliže prihaja 30. a-
pril, na katerega vsi tako težko 
čakamo. Zakaj? Zate, ker to je 
dan "Jadrana". 

na pevskih vajah se tudi mnogo 
slovenščine nauče, sicer sami 
povedo, kako jim Mr. Seme le-
po raztolmači, kar sami ne ra-
zumejo. 

Tem potom prosijo vse staše 
in prijatelje mladinskih zborov 
in občinstvo, da bi se udeležili 
njihovega festivala. Brez vas, 
dragi starši in prijatelji, ne bo 
nobenega uspeha. 

Cenjeno občinstvo, vidite ker 
se naša mlada generacija toli-
ko zanima za njih obstoj, zakaj 
jim mi ne bi pomagali? Oblju-
bujejo, da bodo za vse skrbeli, 
za mlade in stare, ker plesalo 
se bo v obeh dvoranah po Kri-
štofi godbi. In tudi mladi Se-
sek, on zna jako lepo zaigrat, 
najsi bo starokranjske valčke 
ali polke, posebno mu pa gre na 
roko ameriška godba. 

Torej upam, da bodo postre-
gli vsem. Menijo se, da bodo skr-
beli tudi za žejne in če bo komu 
kaj želodcev nagajal, bodo imeli 
sredstvo proti temu. 

Sklenili so, da vstopnina bo 

Ako veste, da en del strupe-
nega plina, Carbon Monoxide, 
mešan s 200 delov zraka, po-
vzroči, da zaspite v 30 minutah, 
in en del plina mešan z 600 de-
lov zraka, vas usmrti v 30 mi-
nutah, potem boste sprevideli 
važnost, da imate zadosti zraka 
v vašem avtomobilu, ko se vo-
zite na daljšo pot. Ako gonite 
motor v garaži je nevarno, ako 
imate vrata zaprta. 

Mnogokrat se izvežbani 

—Kako pa ti mores , 
čevlje iz kože, ki jo Je 

nosilo drugo tele? 

8* 

0 Rite« 

4 \ 

Milanček, zakaj 
povedal, da je Reza râ > 
z o i 

— Podkupila me je-
— Kaj pa ti je dala-
— Obljubila mi je, da 

dni ne bo nič umila. 

m«' 

Ameriški kapitalizem ^ 
takšnem izprtju iz sve m 
trga znašel v položaju. v 

vozniki brez pomisleka dirjajo rem bi moral ali p o g i n i ^ V 
po polzkih ulicah, ne da bi pre - j j e t i socializacijo ali pa h 
mislili, da ima njih nov močni; to> d a t u d i A m e r i k a & 

avtomobil samo štiri male dele, i n a £ e i 0 gospodarske 
nič večje kot roka, s katerimi j ( a vtarkije), ki je osnoval 

(Daljs na 8. str.) ' ""fi 

nas 
jsant. 
Za tem plesom nastopi 

I l.?norist Tom Cukale s svojim 
j cSiteljem Geraldom Groissan-
u om, ki ga je spremljal na kla-
v i r . kakor tol iko ostalih nemških držav ,. , , xT* • 1 Ze takoj pri njegovi prvi pes-

ni noben diplomat. Njegovi ; „ „ G ( ) r č e z i e z e r o „ i n p o t e m 

hujša ko zločin. 

T o d a Hitler 
nikov med svetovno v o j n o --.-o - - - . b l l . . U o r č e z Jezero 
pricipi in n jegov i smotri so principi in smotri Machiave l - ; p a š e b o l j p r i o b e h siedečih 
lija, n j egove metode in taktike pa so taktike težkega : dveh, in sicer Donizettijevi "U-
rokoborca , ki je bo l j odvisen o d svoj ih mišic kakor pa o d j na furtiva lagrima" in oni iz 
svojih možgan. N j e g o v o poglavitno orož je j e masa, masa j zbirke ^ "Indian Love Lyrics" 
oborožene sile in moči . Zato se na jbo l j e izkaže tedaj , 
kadar nenadoma in nepr ičakovano naskoči svo jega lahke-

Vprizorjena bo opereta "Pre-
lom prisege," krasno delo, pol-
no lepih melodij in dogodkov. 

Mnogi ste že čitali slučaje, v 
katerih se brat^ zaljubi v sestro J s a m 0 30 centov. To malo vstop 

x ^ „ n . n o up a i r i j d a b o vsak žrtvoval 
za našo mladino. S tem jim da-

S pozdravom 
Mrs. Mary Klun, Sr 

ga nasprotnika, ki ga podere na tla s samo težo svo jega višinskih 
telesa. 

se je videlo, da je njegov glas v 
vseh sredinskih legah neoporek-
lilvo siguren, a v nižinskih 

pa za 25 odstotkov 
boljši od takrat, ko sem ga zad^ di, bo sam sebe prekosil v 
njič slišal meseca januarja to 
leto. 

Ovladanje glasu \ sredinskih 
legah je najteže doseči, in pe-
vec, iti ga ovlada v njih, ima 
več kakor polovico naporne po-
ti 2a sabo ter se lahko prav 
krepko oddahne. Tomov glas je 
sedaj v sredinskih legah zado-

i .atančno tako se je zgod i lo k o n c e m preteklega 
tedna z Jugoslavi jo . Z a g o z d e n a med Nemči jo in Italijo 
in preslabotna, da bi se postavila v bran, je Jugoslavi ja 
zapustila Franci jo , katere zaveznica je bila izza dni sve-
tovne vo jne , ter se pridružila rimsko-berlinskemu bloku 
v prizadevanju, da s tem prepreči razkosanje in pod jarm- j 3 t i obsežen in izšolam Podjetni 
Ijenje dežele. j fant lahko čestita ob tem ne-

. . , , . , v, , • ovrgliivem dejstvu sebi in svo-
Danes j e jasno, cla se bo moral anglesko- francoski j j e m u s p o s o b n e m u u č i t e l j u . P o 

blok, če b o hotel zmagati , poslužiti enakih metod. T o se m o j e m skromnem mnenju je 
prav i : Vel ika Britanija in Francija se bosta moraji p o - , treba le še par mesecev prid-j Florence Unotič v vlogi nesreč 
truditi, da silo s silo premagata. 1 »cga vežbanja, pa bodo vai ne- ne sestre. 

in kakor tragično je razočara 
nje, ko spoznata, da jih je ve-
zala samo sestrska in bratska 
ljubezen. Ta slučaj se vam bo p a b o d o dvorane prazne, bodo 
sedaj nudil na odru Slov. Del. zgubili vse veselje! 
Dem a na Waterloo Rd. 

Pevci in pevke Jadrana se 
zelo pridno uče svojih vlog in 
svojih pesmi. In to z veseljem, 
v zavesti, da nam bodo dali par 
ur užitka in duševnega počit-
ka. 

Prepričan sem, da bodo vaše 
skrbi pozabljene, ko boste po-
slušali krasne melodije te ope-
rete. Zagotovite si ta dan za 
Jadrana. Pridite akoravno bo 
lep dan za iti v prosto naravo, 
pomnite, da narava ostane, o-
pereta se pa ne povrne več. 

Lep je prizor, v katerem me-
šetarijo za deklico. Tony Vad-
nal je kakor rojen za to vlogo 
(mešetarja): kakor se meni vi-

tej 

VPRAŠANJE NEVTRAL-
NOSTI 

. Najbolj razmotrivano vpra-
šanje danes pred ameriško jav-
nostjo je vprašanje nevtralno-

cip fašistične države. T° 
vi, da bi nas delovanj®^ 
darskih zakonov v $ 

1 pitalističnega gospoda^ ^ 
da samo na sebi neizog1" 
lo v fašizem. 

In kakšen bi bil rez« sti. Ni dvoma, da pretežna ve-j, • tali 
ke nevtralnosti na 0& j(;1li: čina Amerikancev želi, da. bi Ze-

dinjene države ne bile petegnje- Hitler in Mussolini, 

s 
A , 

s 
s 
j) 

i s 
ne v konflikt, kadar in ako bo j 1 ! ! ° b e n ^ a . d v o r a a : x ^ 

,vlj' 

da S ! i S 
v evropski kotel prekipel', ampak ^ Francije več J 

kako to doseči brez usodnih po - ! b l n a t a k n a c i n z a ^ o t ° » •, , - ! se od strani Amerike i11 „} sledic za Ameriko samo, to je! ^ U Jt . % 
drugo vprašanje. Jasno je, da j ̂ e s a r bati, bodisi z 
sedanja nevtralnostim postava110 a h p a s a m o z g r ° Z J 

ne zadovoljuje niti onih, ki so 
povzročili njen sprejem. Zdaj se 
vršijo v kongresu zaslišanja,! , . . rrrPW 

K; TT<- ; vsakdo sam misli. -11 
da bi se jo izboljšalo. Utegne se _ ^^nfjš^ 

hitro spravila popoln0"1^ i 
lena, in koliko časa bi 

gl 
i tem Amerika varna 

mo pogum še za v bodeče, ako spremeniti ali pa pustiti ta 

Varnost je dolžnost nasel-
bine 

Spomladi leta 1938 je župan 
mesta Clevelanda Harold H. 
Burton, izdal posebno naznani-
lo, v katerem je postavil mili-
jon ljudi (vse prebivalstvo me-
sta) kot posebni odbor, da de-
luje za varnost v.prometu. 

Skozi skupno prizadevanje 
tega odbora, dobiva danes Cle-
veland narodni in mednarodni 
sloves za fino delo pri prepre-
čitvi prometnih nesreč. 

V četrtek, dne 13. aprila, je 
pri banketu v Mayflower hote-
lu v Washington!!, D. D. Fen-

ko kot je, ampak noben trezen 
ma bilo dobiti le op«1 

teri izmed 

V 
S 

južno -
opazovalec ne verjame, da je v , d r ž a v - S o t o v o n i č 

današnjem razburkanem svetu V S ° m ' k a r . 1 v c m ° ° h 
Ameriki sploh mogoče, da bi J ^ ^ d n i h metodah r 
stala nevtralna. k o b l Z f ^ j e n e d r z a ^ J 

me pred fašističnim v" 
tovnega obsega in dej3'1 

vazi*jo. 1 
To se pravi, da bi c\f 

goltnil Ameriko celo 
da bi Srečno prebrodil® * 

Najbolj jasen dokaz temu je 
sedanja nevtralnostna postava, 
ki se je brez ozira na namene, 
ki so jo imeli njeni zagovorniki, 
izkazala vse prej kot uspešna. 
Pomagala je zadaviti demokra-
cijo v Španiji in podprla je za-
vojevanje Kitajske od strani 
Japoncev, kar gotovo ni bil na- i 
men ameriškega ljudstva, čigar j Po naši sodbi 
simpatije so bile neoporečno na | ga zavzema predsedi1^ ^f 

bi nastala v njenem 
stvu z Upeljave 
polnem pomenu besede' 

j« 9tf'V 

strani republikancev v Španiji j velt glede razmerja m0'1 v 
in isto velja za Kitajsko, ki se' ko in Evropo pravilno 'n ^ 
brani pred imperijalizmom mi-
kadovc države. 

Recimo, da bi Zedinjene drža-
nell, predsednik National Safe-j ve sprejele postavo, ki bi ob iz 

k' •«' 
čni analizi tudi edino, ^ 
svet rešiti nove vojne- ^ 
je zanikanje vsem P 0 ^ , 
jih razumemo pod ',if' vilizacija in kultura- ; 

vlogi 
Slišali boste tudi našega. Pe-

tra in Florence Jeraj (Slaby) 
in tudi našo Cilko ne smemo 
pozabiti. Oder kar nekako bolj 
domačo obliko dobi, ko stopi o-
na na njega. 

Nadloga (T. Mihelič) bo tudi 
zelo razočaran, ko bo spoznal, 
da njegova zelena suknja nima 
nikake privlačne sile na gospo iwao samu ±ov, nar pumem, un ^ a - ^ ^^^ ^ 
Marto. j se je ohranilo 117 življenj, je v va nevtralnost. jVodo na fašistični p 

Franki Krištof tudi dobro po-j resnici v ponos elevelandskim j Ali pa je kdo tako naiven, da Coughlin, najnevarnej^ ^ 
godi vlogo pijanca, kakor tudi 'selbihnam, ki so čutile dolžnost pričakuje, da bi ameriška indu- hi hujskač v Ameriki J 

tem, da strija vanjo kdaj privolila? In tralnost! 

ty koncila, dal županu Burto-jbruhu oboroženega konflikta • ruje v drugega kot v 
nu nagrado, da je Cleveland, kjerkoli na svetu — vojen v o-' in jasno je, da ne bo $ 
skupno s mestom Milwaukee do- J bičajnem smislu danes sploh več liko časa, dokler ne spJ ^ v 
segel čast, biti najvarnejše me- ni, ker jih nihče več ne napo-'sc narodi pripravljeni 1 

sto v deželi. jveduje — zapahnila vrata Ame- žnjim. $ 
v rike za vsako trgovino z vojnim i Kdor torej trdi, da * 

A 
Dejstvo, da se je zgodilo - ,1 z o - o , " i ~ fi ff 

Clevelandu leta 1937, 247 smrt- ali kakršnimkoli materijalom, biti Amerika v gigan^ # 
nih prometnih nesreč in v letu' neoziraje se, kdo je napadalec ki danes stresa svet, 
1938 samo 130, kar pomeni, da in kdo napadeni. To bi bila pra-1 s tem hote ali nehote . 

M 

obvarovati življenje s 
/se je preprečilo prometne ne- če bi, 8 kaksniuii posledicami?! 

iii ..... ...aJd, skMii^M^c ••'•iii 
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Urednikova pošta 

a 

(Dulje z 2. strani) 
stik s zemljo, to je vse kar 

* drži zemlje — del kolesa, ki 
^ Vrti po cesti. In še vedno, ne 

p e na te male delce, ki se dr-
zemlje, drvijo motoristi po 

0krih polzkih cestah, po klan-
, 111 v navzdol, brez premisle-
' kako hitro se lahko pripeti 
t̂tna nesreča. Ako veste ka-
hitro se pripeti smrtna ne-

ne boste brez premisleka 

i 

4 

Hit: 
V 

z avtomobilom, 
rost vožnje je največji 

smrtnih slučajev v pro-
d i h nesrečah. Ako zadene-

s°lidno stvar z brzino 40 
. J na uro, je sunek tako mo-

' kot če bi skočili s štiri nad-

ko tudi, ako zadene z avtomobi-
lom z brzino 40 milj na uro. 

Postava št. 2449, določa gle-
de hitrosti vožnje s avtomobi-
lom sledeče: 

Proti postavno je voziti av-
tomobil hitreje kot: 20 milj na 
uro v prometnem trgovskem 
okolišču, 25 milj na uro na uli-
cah, ki niso glavne, in 35 milj 
na uro v drugih delih mesta. — 
Seveda, kadar se vozite mimo 
šol se ne sme nikoli voziti hi-
treje kot 20 milj na uro. Ako-
ravno postava določa to hitrost, 
ne pomeni, da sme voznik v vsa-
kem slučaju, in pod vsemi, oko-
liščinami voziti tako hitro. — 
Mnenje je, da je 20 milj na uro 

w p ^ o p s ; " a k T * ; ; ; ; 
lete 
i s 30 milj hitrostjo, potem 
ijj Runek toliko močan kot ako 
počili s tri nadstropnega po-

0 ot s hitrostjo 20 milj toliko 
Ce bi skočili z dvonadstrop-

Poslopja. 
. :veda, ako skočite s prvega 
jif-r°Pja se ne boste dosti po-
^°vali, in ravno tako ne, ako 

ju,. etlete z avtomobilom z brzi-; ili? "H) 
» milj na uro. Toda za-
{j. v° bo človek ubit, ako sko-
^četrtega nadstropja, in ta-

jj ' 
( ^ je cenjeni javnosti že zna-

)<1 < Združeni mladinski 
" zbori, pod vodstvom g. # 

stu in prišel bo čas, ko bo ta hi 
trost enaka za vse dele mesta. 

Važnost, ne kako hitro ste vo-
zili, ampak kakšne so bile oko-
liščine pri nesreči, dajejo sodni-
je, ki vedno zahtevajo te podat* 
ke. Torej vedno rabite previd-
nost in razumno presodite, če 
lahko vozite toliko hitro kot po-
stava določa, ali vam okolišči-
ne ne dopuščajo tega. 

A. Foley, Lieutenant, 
Traffic Division 

FOND MLADINSKIH ZBOROV 

kj® Šeme-ta sijajen SLOVAN-
•. K o n c e r t V Soldiers and "org M M 

i s Memorial dvorani v 
°Vgh, Pa. v nedeljo 28. 

t 
"-a. velepomemben dan bo 

. , \|a,a' v Pittsburgh poseben 
tov* jjj > (special train) in pevcem 
v ^ (ifl)|'Gvkam se bodo lahko pri-
if5: stariši in prijatelji, 
lel*". fe**tfa t j a i n n a z a j b0 samo 
BP*; ' Toda o vlaku, rezervaci-j i 55 S bom poročala v. de-

' Pozneje. Za stroške pre-
!' Pevcev in pevk se pa zbira 

J°valen fond. Fond zbirajo 
irj"' oC Pevke in staViši ki bodo 

iiite) največ mogoče lju-
)!i"®|4i„„Jev slovanske pesmi in mla,-

rain; 10c Rudolph Knaus. (Na-
brale Mrs. Petric in Mrs. Pe-
ternel) $2.00 Dr. Kern; Po $1.00 
Joseph Trebeč, Anton Bartol, 
Martin Sorn, Pintar Bros., Louis 
Majer, Kalan's Hardware Co., 
August Kollander, Makovec 
Candy Shoppe, John Pollock, 
Double Eagle Bottling Co., Wol-
kov Jewelry Co., Novak's Bake-
ry; po 50c New York Dry 
Cleaning, Cimperman Market, 
Norwood Sweet Shoppe in J. 
Slapnik, Jr., po 25c Frances 
Knafeic, Joe Zulich in Joe Ger 
bee. 

Nabral Mlad. zbor iz Water-
loo Rd.) Po $2.00 Thomas Kra-
sovec in Joe Zele; po $1.00 Mr 
in Mrs. Cvek, Vincent Coff, Mrs. 
Vadnal, Family Siskovic, Mrs. 
Artel, Mr. in Mrs. Lindy Lokar 

Ij^enik darovalcev in svote. 
li ^ bomo sprejeli vsak 
K3 ( t^ a')jši dar, darovan nabiral-
"" " pa poslan na katerikoli 

iP 

1 tf" j 

^ tedensko bo priobčeno v|Wm. J. Lausche, A. Marinko, 
t̂  . ^kalnih časopisih natan-j Peter Cerjan in Svetek Funera} 

Home; po 50c Frank Potočnik, 
John Perko, Emma Janz, Mrs. 
Korencan, Anton Dolgan, Mrs. 
J. Klinek, A. Dolgan, Anton Go-
dina, Miss Mae Ogrinc, Mr. in 
Mrs. Ogrinc, Mohawk Hard-
ware, Mr. in Mrs. Terlep, Mrs. 
H. Kein, J. Zorce, Mrs. Solom-
roust, Daniel Stakisch, Mrs. 
J. Kovic, John Sivec, A. J. Mar-
tin, Cecelia Mrsnik, Mr. in Mrs. 
Glayer, J. Videmsek in Frank 
Spenko, po 30c Neimenovan; po 
25c A1 Hayes, B. Godec, Andrew 
Artel, Mrs. Zaubx, Anton Ogrin, 
Joseph Durn, J. Prostor, M. 
Pertmulter, Acme Dry Cleaning 
Co., Vida Zakrajsok,-John Ho-
čevar, Mrs. Kline, Mrs. F. Krall, 
Mrs. J. Kuznik, Mrs. Kogoj, J. 

% ^ i h dveh tednih nabira-
l i , y ot°valnega fonda, so d;fo-
$ { v a d e č i : (Nabral Mr. Seme) 
aH"'i k', ko z a $25.00 G. H. Peru-

» 'J ^ J in John Urbancic; Po 
v't V °u i s Hrovat, Andrej Tc-

ccV Louis Kulovc, Gab Kli-
Lorain; Po 30c Sedmak 

V ? ' P o 2 5 c T o n y K o l a r ' 
•S'SJ \ ^eiss, Milan Medveshek, 

? Frank Turek, ured-
Sfiv. 2 Glas; Po $1.00 Neimo 

i i / , ' V 
a Oi 
• 

fli 
i J 
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V / 
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% Pert> Anton Abram, 
Levstik, Frank Zoric, 

Zorko, Frank Cesnik in 

Fernkorn, Jolin Bukovnik, Mor-
ris Mandel, A. Gubane, Anton 
Godina, Mr. Perme, Mr. Kovač, 
Dr. Samuel R. Seigel, Michael 
Jakin, Mr. in Mrs. Požar, A. 
Grdina and Sons, Mr. Dolgan, 
Mary Zabukovec, Mandel Hard-
ware, Joe Pozelnik, Louis Slap-
nik Florist, Dovgan Tire Shop, 
.Ivan W. Spehek, Frank Kuhel, 
Mrs. Rievdean, Mrs. Marcel, 
Frank Mišic, Plesec Gas Sta-
tion, John Hochevar, Pavlin Gas 
Station, Jepson Drug Store, J. 
Spenko, Jerry Petkovsek, Za-
druga, Augusta Kosich, Mrs. F. 
Blatnik, J. C. Muchitz, Angie 
Pečjak, Mr. Novak in John Crn-
kovic; po 20c George Turek in 
Mr. Vicic; po 15c Mrs. Alich, 
F. Gubane, A. Gubane, R. C. 
Tuller, A. J. Sterbruz, Mrs. F. 
Hribar, Anton Kastelic, Ivan 
Rozance, J. P. Steven, Cort Shoe 
Co., Mrs. Anna Branisel, Mr. 
Vicic, Gertrude Zupan in Chas. 
G. Noll; po 10c Mrs. Zaversel, 
Mrs. J. Heid, Mrs. Pollenshot, 
Frances Vicic, Morris Mandel, 
Frank Slejko, Ivan Jontez, Mrs. 
Mary Strahovec; po 5c Mrs. 
Kovsca, Novosel in Annie's 
Lunch. 

(Mladinski zbor na Holmes 
Avenue nabral) Po $1.00 Anton 
Dolgan, Frances Pole, Mrs. F. 
Paulich, Steve Vozel Sr., An-
ton Dolgan, Frank Kovach, Leo 
Kausek, Frank Yakos, John Se-
me, Krist Lozar in Landy's 
Dry Goods. Po 75c Mrs. V. Ber-
not; Po 50c Mary Izanc, F. 
Sustarsic, Rose Planinsek, Mary 
Kobal, Frances Kalin, Louis 
Petrovcic, Mr. in Mrs. T. Batich, 
Mr. Eugene March, Max Kobal, 
Frances Tomsich, Mary "Kocjan, 
Friedberg Jewelry, Joe Walland, 
Antonia Cepirlo, Louis Rebol, 
Anton Stusek, Anton Dolgan 
Hardware, Frank Modic, Jr., 
Antonia Alic in Katy Grubisec; 
po 35c Mrs. Martich; po 30c 
Koprivec; po 25c Mary Tomazic, 
Mary Simoncic, John Susnik, 
Cardinal Drug Co., Jos. Urbu-
berger, Mrs. K. Batich, Leopol-
da Jerkic, Mr. ift Mrs. Smerdelj, 
Mrs. Zele, Benes Hardawre Co., 
Mrs. Race, Frances Tomsich, 
Tony Srebot, Mrs. F. Jagodnik, 
Mrs. Urbancic, F. Tomazin, Go-
dic, Skoda, Emily Elliot, Pe-
trovcic, G. Susel, Tony Sivec, 
John Zelko, Louis Sloviman, 
Joseph Kern, Novinc Gas Sta-
tion, John Zgonc, Frank Zig-
man, Mary Mozel, Frank Mat-
jazich, John Zupančič, Frank 
Modic, Anna Sargin, J. Rus, 
Jennie Novak, Anna Jam, Louis 
Srpan, Mary Strukel, Lena 

Schnell, Harry Brdger in Frank 
Grubisic; po 15c Rose Krabel, 
Pograj, Alice Struna in Frank 
Zagar; po 10c Anton Valencic, 
John Benigar, Marie Little, Au-
gusta Steblaj, John Sustar, Jen-
nie Bartol, Mrs. Dolgan, Lukas 
Smerdel, F. Vrh, F. Fende, J. 
Ivancic, F. Sustersic, Joe Fer-
lin, Daves Shoe Store, Marie 
Hoharar, Christ Ecornos, A. F. 
Rayer, B. Elberg Jewelry, E. 
Barbie, Mrs. Erjavec, Mrs. Pe-
trovcic, Joseph Spilar, Joe Cin-
kole, Josephine Tavzel in John 
Rutar; po 5c A. Cavdek. 

(Mr. Mirtel nabral v Maple 
Heights, Ohio) Po $1.00 Andrew 
Hočevar; po 75c Frank Perko; 
po 65c Joseph Cerne; po 50c 
Louis Kastelic, Louis Simoncic, 
Jakob Jemec, Ludvik Vrcek, 
Mike Hrovat, Vincent Zimsek, 
Rudolf Polz, Anna Fortuna, 
Fred Philips, Louis Simoncic in 
Anton Gorenc; po 25c Andrew 
Rezin, Anton Perusek, Joseph 
Legan, Charlie Hočevar, Frank 
Volkar in John Fortuna. 

(Nabrale Mrs. Novak in Mrs. 
Zabukovec) Po $1.00 Theresa 
Jeric in Carolina Hočevar (E. 
82); po 50c Rudolf Novak (E. 
80); po 30c Frances Miklich; 
po 25c Joe Smerdel in Joe Hoče-
var (E. 110) po 15c Albina 
Hren in Pauline Zefrin. 

(Nabrala Ančka Traven) Po 
$3.00 Max F. Traven; po $2.00 
Frank Cerne Jewelry Co.; Po 
$1.00 Mr. in Mrs. Traven in 
Ciril Traven; 25c Miss Eleanore 
Cerne. 

(Nabral Mr. Stopar iz Bar-
bertcn) Po $1.00 August Maver 
in John Lintol; po 70c Jerney 
Penko; po 50c John Ujcic, 
Frank Cic, Mike Pastovich, Jo-
seph Shega, Frank Spetich, Mrs. 
Jennie Lukezic, Joseph Hren, 
Frances Garbar, Joseph Hiti, 
Martin Salay in John Zalar, Jr.; 
po 25c John Krasovec in Jack 
Penko; po 10c Alice in Joseph 
Ujcic. 

(Mr. John Ujcic iz Barber-
ton poslal) Po 30c Hi jo Radma-
novic; po 25c J. P. Miller, J. 
Scekanovich in Nick Massides. 

(Mr. Arko iz Barberton po-
slal) $5.00 Rip Snorter Club; 
po $3.00 Rev. Joseph Medin; po 
$1.00 Mr. Louis Arko; po 50c 
Joseph Stopar, Frank Smrdel, 
Jacob Kaserman in Frank Grum. 

(Nabrala Mrs. Jerry Snyder 
iz Barberton) Po $1.00 Mr. in 
Mrs. Thomas Pavlic; po 50c 
Mrs. A. Apolish, Mrs. Andrew 
Zeleznik, in Frank Strainer; 
po 25c Tony Cekada, John Pe-
cek, Andrew Zeleznik, Jr., Peter 

Dilsky in Tony Gerbec. 
Vsem zgoraj omenjenim naj* 

lepša zahvala v imenu Združe-
nih mladinskih pevskih zborov. 

Ančka Traven, tajnica 

Dan bolnišnic 
Narodni dan bolnišnic bo 

praznovan po vseh bolnišnicah 
na 12. maja, na dan obletnice 
rojstva Florence Nightingale, ki 
je toliko naredila, da se je po-
vzdignil poklic strežnic. Zgodo-
vina narodnega dne za bolniš-
nice kaže, da se je dan pričel 
obhajati iz razloga, ker še ved-
no tiči v veri ljudi strah pred 
bolnišnico — še vedno si pred-
stavljajo bolnišnico srednjega 
veka. in ne moderno, sanitarno 
ustanovo kot so bolnišnice da-
nes. Da se pokaže, koliko stori 
moderna bolnišnica za naselbi-
no, se obhajajo ti dnevi. 

Toraj dne 12. maja, pridite v 
Clevelandsko mestno bolnišnico 
na 3395 Scranton Road in si o-
glejte to veliko mestno ustano-
vo. 

Osebno vodeni pregledi skozi 
bolnišnico se bodo vršili od 10 
zjutraj do 5 popoldne. Posebna 
razstava bo odprta od 10. zju-
traj do 7. zvečer. Lani je ta 
mestna ustanova dobila prvo 
nagrado za mesta nad 15,000 
po Zvezi ameriških bolnišnic. 
Toraj oglejte si prostore v pe-
tek, 12. maja. George P. Bug-
bee je vodja Clevelandske mest-
ne bolnišnice in Edward P. 
Driscoll je pomožni vodja. 
PRVI POLET PREKO-

MORSKEGA LETALA 

Novo ameriško v e 1 eletalo 
"Yankee Clipper", ki je določe-
no za potniški promet preko At-
lantskega oceana, je priletelo v 
Horto na Azorih. Iz Baltimorea 
je prispelo do Azorov v 17 in 
pol ure. Letelo je s povprečno 
brzino 257 do 281 km na uro, 

in sicer v višinah 1900 do 2800 
m. Med poletom so s krova opa-
zovali 48 parnikov, izmed kate-
rih so nekateri sprejeli brez-
žična sporočila z letala. 

Poštni žig rešil člove-
ško življenje 

Ko je poštni nadzornik Cash 
iz Gillinkhama v grofiji Kentski 
pregledoval svojo dnevno pošto, 
je odprl pismo, ki je vsebovalo 
poslovilne besede mlade, življe-
nja site ženske in prošnjo, naj 
njenemu možu sporočijo, da ni 
več živa. 

V pismu je bil popolni naslov 
samomorilne kandidatke. Nad-
zornik je za trenutek kar obstal 
potem si je ogledla poštni žig 
in ugotovil, da je bilo pismo od-
dano šele pred dvema urama, in 
se je hitro lotil dela. Planil je 
v svoj avto in v divji vožnji je 
pognal proti cesti, ki je bila 
navedena v pismu. 

Mlada žena je stanovala v 
majhni enodružinski hiši. Nihče 
ni odprl, ko je Cash potrkal na 
vrata. Vrata se niso dala hitro 
vlomiti. Cash se je na kratko 
odločil in splezal po zidu ter po-
žarni lestvi v stanovanje. Samo-
morilno kandidatko je našel 
brez zavesti v kuhinji. V ustih 
je imela cev za plin. 

Da se je hotela zastrupiti s 
plinom, je bil nadzornik zvedel 
že iz pisma, za to je imel s seboj 
priprave za umetno dihanje. 
Preizkusil jih je z uspehom. Cez 
eno uro je nesrečilica bila spet 
pri zavesti in je izjavila, da 
takšnih stvari ne bo več poče-
njala. Z možem se je bila nekaj 
sprla, pa je mislila, da ji ni več 
obstanka... 
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RELIEVE ITCHING SKIN Quickly 
F.VOTI THE MOST STUBLXTRN ITCHLWG o f WNERNA, blotches, pimples, at hkitfl's foot, raslins nmi other externally eausefl skin rrupl tons, quickly yields to puro, CooliliK, antiseptic, liquid D . D . D . PRESCRIPTION. (Meat', fc'rease-less and stainless—dries fast.. Its ficntlo 
OILS soothe the irritation. Stops the MOST intense itching iti a hurry. A :t.r>c trial LX>t-TLE, at all (IrUu stores, proves it—or your 
MONEY back. ASK FOR D . D . D . P R E S I P I P T I O N . 
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Cheese 
Spreads 

now in new~design 
Swankyswig glesses! 

• Sparkling glasses strewn with 
bright stare . . , the new Swanky-
swigs. You'll want to collect a 
whole set. And while you 're doing 
it, get acquainted 
with all seven 
of the delicious 
K r a f t C h e e s e 
Spreads. They're 
m a r v e l o u s for 
sandwiches, salads 
and appetizers. 

i...|.r..|.|..f.f.Tiri.rl.f)Trri.nT|.fi:rr 

VSE KARKOLI 
potrebuje se od zobozdravnika, 
bodi izvlečenje zob, polnjenje 
zeb in enako lahko dobite v va-
še polno zadovoljstvo pri dr. 
Župniku, ne da bi zgubili pri tem 
dosti časa. Vse delp je narejeno, 
kadar vam čas pripušča. Urad-, 
ni naslov: 

6131 St. Clair Ave. 
vhod na 62. cesti 

K n a u s o v o p o h 1 o p j c 

Nova* 

Jennie Cerne iz Lo-lM. Steblaj, Martin Plut, Elsie 

"PROFESSOR NOODLE" 
e a r P r o f e s s o r : - ? 

n i ^ H t 
I d r e a m t ' v 
about & rniss 
o n w h o m I 've 
called, a y e a r . 
I drearrit I 
^ a v e t H i s 
m i s s a k i s s ! ! 
What means this 
dream so queer ? 

Lemuel 

y| dream as 
evidence 

you're a 
^ »nstake! 

C 
m u c h 

451 e S e n s e -
VCeP t h a n 

n awaKe! 
d o o d l e 

V E L I K A 

KUHARICA 
Po dolgoletnih izkušnjah in preizkušnjah je 
Felicita Kalinšek svojo veliko Kuharico vno-
vič spopolnila in predelala. T a izdaja je sedaj 
osma, kar pomeni za slovenske razmere več 
kakor še tako gostobesedna reklama. 

Nii \eč kakor 700 straneh je strnila odlična in priznana avtorica 
vsa stara in najnovejša dognanju kuhinjske umetnosti. Snov jp 
obdelana na<l vse pregledno, izbira receptov je Izčrpna. TO .JE 
NAJPOPOLNEJŠE DELO, K I (JA IMAMO NA TEM PODROČJU, 
Oprema knjige Je razkošna. Nešteto je slik v besedilu, 34 pa je 
novih barvanih tabel, ki jib je naslikal Dragotin Hnmek 

Vsaka gospodinja, ki se zaveda svoje odgovornosti zr. 
zdravo in pravilno prehrano družine, si mora to knji-
go omislili. Vsaka gospodinja se mora namreč priučili 
umetnosti, kako bo svojim domačim nudila ždravo hra-
no v potrebni izbiri in menjavi. Vsaka gospodinja bo 
hotela tudi svoje goste iznenaditi s posclmo izbranimi 
jedili. Za vse to ji bo najboljša vodnica in učiteljica ta 

SLOVENSKA KUHARICA 
Četudi je osmi natlsk knjige v vseh pogledih ne samo vsebinsko, am-
pak tudi tehnično popolnejši od vseli dosedanjih izdaj, je "'ita knjigi 

sedaj znižana. $ C? (i^n.ino i»iaramo mi.) 
Naročite pri - V c l j a sa,no 

KNJIGARNI: SKOVENIC PUBLISHING COMPANY 
216 West 18th Street New York, N. Y. 
•t GOSPODINJE IN DEKLETA, TO JE KNJIGA ZA VAS! v . * 

Zavarovalnino 
proti 

ognju, tatvini, avtomo-
bilskim nesrečam 

itd. 
preskrbi 

Janko N. Rogelj 
6208 Schade Ave. 

Pokličite: 

ENdicott 0718 

1 

N O V I C A . ; . 
ki jo izveste bo gotovo zanimala tudi 
druge. Sporočite jo nam pismeno ali pa 
pokličite HEnderson 5311 — HEnder-
son 5312. 

Lahko jo sporočite našim 
zastopnikom 

JOHN RENKO 
955 East 76th Street 

JOHN STEBLAJ 
1145 East 169 Street KEnmore 4680W 

JOHN PETERKA 
1121 East 68 Street ENdicott 0653 
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SEZNANITE JAVNOST 
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KRMAR MILANOVIČ 
POVEST IZ POMORSKEGA 

ŽIVLJENJA 

"Tiho, tiho, draga moja, po-
tolažite se in ne govorite sedaj 
o tem; utegnilo bi vam škodo-
vati," je prosila gospa Zakotni-
kova s pomirjevalnim glasom. 

"Jelica, kje si?" 
Milanovič je pripeljal dekli-

co. Mati jo je krčevito objela in 
začela glasno jokati. 

"Hvala Bogu, da vsaj joka'" 
je govoril potiho Milanovič in se 
odmaknil nazaj k oknu. 

Medtem namreč, ko je ležala 
v nezavesti, ga je plašila in mu 
stiskala srce strašna misel, da 
ji bo počilo srce, ako ne bo na-
šla v solzah duška in olajšave. 

24. POGLAVJE 
Konec 

Vest o štefičevi smrti se je 
potrdila in poizvedovanja od 
strani oblasti so poleg drugega 
tudi dognala, da si je bil v go-
stilni "Pri belem medvedu" na, 
ročil razkošno kosilo, pri kate-
rem si je privoščil celo par ste-
klenic šampanjca. 

Ko se je tu naveličal, je šel' 
dalje v sosednjo krčmo, katero 
je docela pijan zapustil šele po-
zno v noč. Njegovo truplo so 
našli tik ob bregu, kjer voda ni-
kakor ni bila globoka. Nobene 
rane ali drugega znaka kakega 
zločina ni bilo najti na njem, 
zato je bilo z verjetnostjo skle-
pati, da je nesrečnež v pijano-
sti zabredel v reko in utonil. 

Vse to je Milanovič izvedel 
pri županu, kjer se je oglasil na 
poti v mrtvašnico. Ko si je o-
gledal mrtvo truplo, je takoj u-
krenil vse potrebno za dostojen 
pogreb. 

Ko se je bila Vida opomogla 
iz svoje nezavesti, je zaprosila, 
naj bi jo pustili samo. Začutila 
je v sebi hrepenenje po molitvi, 
da bi tako Bogu izlila svoje sr-
ce, od njega si izprosila pomo-
či in tolažbe in govorila z oče-
tom svojega deteta, katerega je 
v duhu videla zreti z nebeških 
višav. 

Tudi Milanoviču se je zahote-
lo po samoti. Nemoten je hotel 
premisliti ves položaj, ki je bil 
nastal ob nenadnem preobratu. 

Ko je prišel domov, se je za-
prl v svojo spalnico. Korakal je 
po sobi gor in dol in se skušal 
umiriti; a njegovo razburjenje 
je bilo presjlno, da bi mu bil 
mogel biti takoj kos. V duhu je 
videl pred seboj svojo ženo v 
vsej njeni bedi, videl jo je, ka-
ko v skrbeh zre na svojo hčer-
ko, čutil je njeno osamelost in 
obup njenega srca pri misli na 
temno, negotovo bodočnost. 

Stena, ki ju je ločila, je bila 
padla; prepada, ki je zijal med 
njima, ni bilo več. Ali je bilo 
treba sedaj še kaj pomislekov, 
da bi takoj privil na srce svojo 
ljubljeno ženo? Ali naj morda z 
ozirom na ranjkega štefiča še 
čaka? 

Ne! Za to ni imel v resnici ni-
kakega povoda. Sedaj je bilo po-
polnoma v njegovih rokah, da 
naredi konec bedi svoje žene; 
čemu naj bi sedaj še jokala in 
tugovala ? čemu naj bi le en 
trenutek še žalovala in trpela, 
ko ji je lahko v hipu izpremeni-
ti tugo v veselje in bridke solze 
v radost? 

Tiho se je približal k vratom 
sobe, kjer je bila Vida in pri-
sluškoval. — Cul je ihtenje in 
ta glas je premagal in pregnal 
njegovo neodločnost. 

Lahno je pritisnil za kljuko 
in stopil v sobo. Vida je kleča-
la na tleh poleg naslanjača, nje-
ne roke so oklepale malo Jelico 

-in svoje obličje je imela zako-
pano v dekličinem naročju. Ko 
je začula po sobi korake, se je 
zdrznila, mu nekaj časa boječe 
zrla v obraz in počasi vstala. 

Stopil je bližje in obstal pred 
njo. 

"Ko bi se mi vendar hoteli 
popolnoma zaupati!" je začel s 
tihim, skoraj šepetajočim gla-
som. "Ali ne verujete, da sem 
vaš najboljši prijatelj?" 

Hotela je odgovoriti, a jok ji 
je zadušil sleherno besedo. Mi-
lanovič je sedel, vzel na kolena 
Jelico in nadaljeval: 

"Prosim, potolažite se ven-
dar za nekaj časa in nehajte jo-
kati. Vedite, če je sploh na 
svetu človek, ki vam more dati 
tolažbe, tedaj sem jaz tisti. Tu-
di jaz sem okusil, kaj se pravi 
izgubiti bitje, ki nam je dražje 
kot srčna kri, ga izgubiti, a tudi 
— zopet najti. — 

V mislih imam svojo ženo. 
Bil sem pomorščak in moral sem 
jo zapustiti in iti na dalnje po-
tovanje. Ladja, na kateri sem 
se vozil, se je potopila in nato 
sem več dni brez jedi in pijače 
taval v malem čolnu okrog po 
širnem oceanu. Moji tovariši so 
drug za drugim bedno poginili 
vsled žeje in lakote, jaz edini 
sem še ostal. Nezavestnega in 
skoraj mrtvega me je rešila ne-
ka angleška ladja in me vzela 
na krov. Posrečilo se jim je, 

kakor okamenela. ^z bledega 
obraza mu je strmelo nasproti 
dvoje blazno se svetlikajočih o-
či, usta so bila odprta a glasu 
ni bilo nobenega iz njih. 

Šele čez nekaj minut se zopet 
zave in življenje zopet zapolje 
po njenih žilah. Z glasnim, hi-
steričnim krikom in smehom 
plane s sedeža, pade pred Mila-
novičem na tla in se oklene nje-
govih kolen: "Ivo! Moj Ivo!" 

Za nekaj hipov je postalo v 
sobi tiho kakor v cerkvi. 

Nato Vida iznova zaihti: "I-
vo! O, Ivo!" nese njegovo na 
svoji glavi počivajočo roko bliže 
očem, jo opazuje, vstane in skrb-
no motri njegov obraz, njene 
ustne pa kakor v samogovoru 
šepetajo nerazumljive besede. 

Milanovič jo hoče objeti in 
priviti na prsi, a Vida se boječe 
umakne nazaj, venomer srepo 
motreč njegovo obličje. Milano-
vič stopi korak bližje, a ona mu 
zopet preplašena z roko pre-
preči njegovo namero. 

"Vida, moja ljubljena Vida, 
ali me več ne poznaš? Poglej me 
natanko; čuj moj glas! Cuj, po-
vedal ti bom kaj iz starih ča-
sov! 

Ali še veš, Vida, kako sva u-
pala, da se v poletju zopet vi-
diva? In potem naj bi se nikoli 
več ne ločila. Stara mati je 
predlagala, naj v spalnici obesi-
mo koledar, da boš vsak večer 
črtala en dan in štela, kedaj pri-
de ura svidenja. O, Bog, kako 
težka in dolga poskušnja nas je 
čakala! — Ali se več ne spo-
minjaš onega sprehoda na pred-
večer mojega odhoda? Ali še 
veš, tam ob reki, kako sva oba •i j . , . . , i vco, i,cun KJU i c m , ivcmu s v a uoa. vzbuditi me iz smrtne nezave- „„ w • . . . . . . . . jokala, ko se mi je od tuge in 

fnLTn v , T ' & S ? b o l i *rce in sem zaman spomin je bil izgubljen. Niti i a k a l t o , a ž b e b r i d_ 
svojega imena niti imena svoje k o s t i ? _ A h drJ J 
domovine se nisem mogel spom-' „ • . ,„ • , 
««« . ^ v« tL,- g ° t o v o m s i Pozabila!" je vzklik-

nil obupno, ko je videl, da zre 
vanj Vida še vedno z istim ne-

niti; neznan mi je bil moj prej-
šnji poklic, neznano pristani-
šče, iz katerega smo bili odplu-
li, da, celo najdražje, kar s e m 1 T ^ ' 1 

imel na svetu, moja mlada že-' 
na, je bila izginila iz mojega 
nesrečnega spomina. 

Toda nekega dne mi veli bo-
žji glas, naj zapustim Avstra-
lijo in poiščem svojo domovino. 
Prišel sem v Trst. Tu je nekdo 
slučajno imenoval Zapolje. To i-
me me je zadelo kakor strela z 
neba, a zakaj, tega nisem vedel. 
Zato sem odpotoval tja in ko 
sem dospel v Podgrad, se mi je 
ob pogledu na kraj, v katerem 
mi je bil znan sleherni kotiček, 
zopet vrnil moj ubegli spomin. 
Sedaj se mi je pojasnilo, česa 
sem pravzaprav iskal v Primor-
ju, spozal sem, kaj sem bil iz-
gubil. Pripovedovali so mi, da 
me je moja žena smatrala mrt-
vim in se zato zopet poročila in 
da stanuje z mojim otrokom 
tukaj — v tej ulici — tamkaj 
v oni-le hiši. O, Vida! O, moja 
iskreno ljubljena žena!" 

Mahoma posadivši deklico na 
tla skoči kvišku, da bi jo objel 
in pritisnil na svoje srce. 

[zaupanjem in preplašenim po-
"edom. 
Grozna bojazen mu pretrese 

kosti in kakor blisk se mu po-
javi v glavi strašna misel: Kaj, 
če je vsled nenadnega odkritja 
njegove skrivnosti zblaznela! 
Mogoče bi bilo in njeno obna-
šanje je kazala znake blaznih. 
Kri mu je zastala po žilah pri 
tej misli, srce se mu je krčilo 
grozne bolesti in iz njegovih 
ust se je izvil obupen, presun-
Ijih klic: "Vida, prisrčno ljub-
ljena Vida, ali me res nočeš več 
poznati? Ah, otresi svojo neza-
vest in razburjenost in opogu-

Za 50c se vam namaže in u-
redi vaš šivalni stroj na domu 
Popravila tudi na vseh izdelkih 
pralnih strojev, čistilcih, pečeh 
in radijih. — Radio tubes test-
ed free! 

Norwood Appliance 
& Furniture 

6104 ST. CLAIR AVENUE 
819 E. 185 ST. 

Toda Vida je sedela pred njim ENdicott 3635 KEnmore 6750 

"PROFESSOR NOODLE" 
D e a r P r o f e s s o r : 
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help t h e . 

This news has filled 
us with despair ! 
Oh, tell us what t o 
do, I p r ay ! 

Mabe l l e 
FOlPlNfa UP THE EAR) THE OLD FASHIONED 'CLOTHESPIN MAY BECOME 
PART OF M I L A P Y ' S 

• C O I F F U R E . 
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IN DAMCINC, 
, THE <^ENTLER*AN 
SHOULD ASSUME 

THIS POSITION,THUS 
OBVIATING THE. 
POSSIBILITY 

OF STEPPINC, 
OH HIS 

P A R T N E R ' S 
E A R S -

VstrreNstf— 

' CORRECT POSITION FOR HOCPINM UP TWC EARS WHEN WRt.KINt, 
THE I'.A'JDS SHOULD 
BF AT AN,HT F NL,LES 
TO THE. AR.MS, 

SO FT.; ( 0 HAAMOHI2E 
' W ' H THE NEW 
EGYPTIAN S T Y L E S -

mi se! Glej, nič več nisem mo-
gel skrivati svojih tajnosti. — 
Tvoje solze so mi vzele zadnjo 
moč. Nisem mogel dalje čuti 
tvojega joku in gledati tvoje 
bede in nesreče. Ne umeš li, lju-
ba moja, koliko težkega boja 
me je stalo, ko sem ti moral o-
stati tujec, potem ko sem te po 
dolgih letih zopet našel? Ali ni-
sem morda še dovolj trpel? U-
smilise me vendar in pridi na 
moje srce, bodi zopet moja edin-
na, nad vse ljubljena žena." 

Zopet je poskušal okleniti se 
je z rokami; a zopet se mu je 
izvila in skočila nazaj; popol-
na podoba blazne ženske. Glavo 
sklonjeno naprej, lase razmrše-
no viseče preko čela in z vzbu-
ljenimi očmi je zrla vanj kakor 
duh z onega sveta. Spoznala ga 
je, po katerem ji je mrlo srce in 
katerega je skozi pet let mrtve-
ga objokovalo njeno oko, a nje-
kova prikazen ji je bila nekaj 
tako neumljivega, da strah in 
bojazen nista pustila na dan ko-
prneče ljubezni, katere ji je 
plamtelo srce. 

Drug drugemu zroč v oči sta 
nepremično stala, dokler se ni 
iz Milanovičevih prsi izvil težak,1 

globok vzdih; obrnil se je proti 
hčerki in vzkliknil: 

"Jelica, hčerka moja, ti pri-j 
di k meni, jaz sem tvoj oče!" , 

Te besede so učinkovale. Z 
glasnim krikom: "Moj mož, moj 
ljubljeni mož!" se mu vrže Vida 
na prsi. "Mrtev, a Bog te mi je 
dal zopet nazaj!" 

Nato se je hitro zopet od-
maknila in ga opazovala iz da-
ljave, čez trenutek pa znova 
stekla k njemu in se mu vrgla 
v naročje: "Ivo! Ivo! Zakaj se 
nisi vrnil prej! O, zakaj si me 
pustil toliko časa samo!" 

Vroče solze so se sedaj ulile 
po njegovih licih; tesno jo je 
privil k sebi in izvregovoril s 
tresočim glasom: "A sedaj sva 
združena in nič več naju ne bo 
ločilo! Hvaljen bocH- Vsemogoč-
ni, kajti čudovita so njegova 
dela!" 

"Jelica, Jelica!" Dvignila je 
s tal deklico in mu je prinesla 
nasproti: "Jelica, glej, našli smo 
ateka! To je tvoj atek! Ljubi 
Bog nam ga je zopet podaril in 
pripeljal nazaj! Moj mož, moj 
ljubi, dragi Ivo!" 

Pri teh besedah so ji odpove-
dale moči. Njeno telo je omaga-
lo pod silo neizmernega in ne-
nadnega duševnega razvnetja; 
nezavestna se je zgrudila v Mi-

lanovičeve roke, ki jo je položil 
v naslanjač in sedel poleg nje 
na stol. 

Svečana tihota je zavladala 
po sobi, le semintja je bilo čuti 
lahen vzdihljaj ali polglasno ih-
tenje — ihtenje sreče in blaže-
nosti. 

Tako je preteklo pol ure. Vi-
da si je zopet toliko opomogla, 
da je mogla poslušati doživlja-
je svojega soproga. Sedaj sta 
bila iz njenega obličja izginila 
ves strah in vsa bojazen. Saj 
je bil rjen ljubljeni Ivo, ki je 
sedel ob njeni strani. 

Pravil ji je o svojem trpljenju 
v čolnu, o prijateljih v Avstra-
liji, o svojem povratku v do-
movino, o prihodu v Podgrad 
in zlasti o novem grozovitem u-
darcu, ki ga je zadel, ko je čul, 
da se ie njegova Vida drugič 
poročila. Pripovedoval je o sil-
nih dušnih bojih, ki jih je moral 
bojevati, odkar je bival v njeni 
bližini; o Jelici, kako je bil iz 
njenih uct izvedel o njeni bedi 
itd. 

Vida si skoro dihati ni upala, 
tako napeto je poslušala. Na-
slonjena nanj mu je ljubeznivo 
zrla v obraz in večkrat se ji je 
izvil iz prsi polglasen krik začu-
denja in ginjenosti. 

(Dalje prihodnjič) 

Posebnost 
Hiša za eno družino, 6 sob, 

velik lot, dvojna garaža, v do-
brem stanju. — Cena $3000, — 
$700 takoj, ostalo po $23 na me-
sec. Oglasite se pri Geo. Strai-
nic, 1191 East 175th Street — 
KEnmore 0334J. 

Odda se 
Pet lepih sob in kopalnica se 

odda v najem mirni družini. — 
Vpraša se na 7002 Becker Ct. 

Oblak Furniture Co. 
Trgovina s pohištvom 

Pohištvo in vse potrebščine 
za dom 

6612 ST. CLAIR AVE. 
HEnderson 2978 

Ako je kaj narobe z vašim 
pralnim strojem pokličite nas. 
Imamo izkušenega človeka eks-
perta, ki vam ga popravi, da bo-
ste zadovoljni. Pri nas dobite 
Washer Parts za vse pralne stro-
je. 

Mandel Hardware 
15704 Waterloo Rd. 

KEnmore 1282 
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(2) TA KUPON 
z ostalimi za tekoči teden, s 49 centi, opravičijo 
ogebo do treh malih krožnikov (salad plates). 
Zamenjate lahko te kupone v našem uradu. No-
benih naročil ne sprejemamo po pošti. 

IME 

Naslov — 

Mesto 

NAZNANILO iN ZAHVALA 
Z žalostnim in potrtim srcem naznanjamo 

vsem sorodnikom, prijateljem in znancem, da Je 

preminila nad vse ljubljena soproga in mati 

ROZI 
Pokojna je preminila po dolgi bolezni 7. 

februarja. Pogreb pokojne se je vršil 10. febr. p° 
katoliškem obredu v cerkev sv. Vida in na Kal-
varijo pokopališče. Pokojna je bila stara 46 let 
in je bila doma iz vasi Suhor pri Toplicah, pr' 
Novem mestu. Bila je članica društva Svobodo-
miselne Slovenke štev. 2. SDZ in Slovenske žen-
ske zveze štev. 25. Bila je dobro poznana, dobra 
gospodinja in skrbna mati, tako da nam je težko 
za njo in nam ne bo nikdar šla iz spomina, ker 
nas je zapustila prerano. • 

V dolžnost si štejemo, da se najlepše za-
hvalimo vsem ki so darovali krasne vence >n 

cvetlice pokojnici v zadnji spomin in ki so z nj>* 
mi okrasili njeno krsto in sicer: Mrs. Skrajner 
in družina, Charles Klun, Mr. in Mrs. B. Margo; 
Mr. in Mrs. John Zaletel Sr. in družina; Mr. in 

Mrs. Edward Salomon in družina; Mr. in Mrs-
Steve Žagar; Mr. in Mrs. Joe Krulich; Mr. 
Mrs. Lončar; Mary, Frank in John Knaus; Mr. in 
Mrs. Mike Skorich; Mr. in Mrs. Joe White; Mr-
in Mrs. Godek in družina; Mr. in Mrs. Bricel 
družina; Mrs. Uršula Mulley in družina; The 
Richman Family. Hvala društvu Svobodomiselne 
Slovenke štev. 2. SDZ za krasni venec in za ude; 
ležbo pri pogrebu, enako tudi Slovenski ženski 
zvezi štev. 25. za venec in častno stražo. 

Dalje se zahvalimo vsem darovalcem za sV* 
maše in sicer: Mrs. Skrajner, sestri in družini 
Jim, Louis, Jim, Vickie; družini Gorenčič; Mr-
John Habian; A. W . Emerich; Mr. John PerU-
sek; Mr. in Mrs. Mikuš; Mr. in Mrs. Marolt of 
71st Str.; Mr. Vincent Žitnik; Mr. in Mrs. An-
tonia Žitko; Mrs. Savnik in družina; Mr. in Mrs-
Lou Schwartz; Mr. in Mrs. Joe Schwartz; Mr. in 
Mrs. Mike Vidmar; Mrs Agnes Opaškar; Mr-
Jacob Gašparac; Mrs. Klopec in družina; Mr. in 
Mrs. Salomon Sr.; Mr. in Mrs. Velikanje; Mr. i" 
Mrs. Stemic in družina; Mrs. Mary Novak; Mr-
in Mrs. Anthony Zakrajsek (Cornelia Ave.)! 
Mrs. Sophie Glavec; Anna Skully of E. 74th Str-5 
Mr. in Mrs. Ladiha; Mr. Jos. Žele Sr.; Mr. in 
Mrs. James; Mr. in Mrs. A. Božeglav; Mrs. Murn 
in družina; Margaret Kroff; Mrs. Trental; Fran-
ces Hribar. 

Hvala pogrebnemu zavodu Jos. Žele in S»* 
novi za lepo urejen pogreb in Rev. Andrew An-
drej za opravljene cerkvene obrede. 

Hvala vsem, ki so dali svoje avtomobile 
brezplačno pri pogrebu in se pogreba udeležili-
EnakoTivala vsem, ki so prišli pokojno kropiti 
jo spremili k večnemu počitku. Še enkrat hval» 
vsem skupaj za vso naklonjenost in tolažbo ob 
tej bridki uri žalosti. Če smo pomotoma izpusti1' 
kakšno ime, se enako zahvalimo tudi vsem lfl 

prosimo da nam oproste. 

Ti, draga, preljubljena soproga in mati, P0' 
čivaj v miru v hladni ameriški zemlji in Večna 
luč naj ti sveti. Pozabljena ne boš nikoli od nas-
Obiskovali bomo tvoj grob in ga zasadili s cvet-
licami in zalivali s solzami, dokler se ne snide-
mo s teboj tam, kjer ni muk in trpljenja. 

Ostali žalujoči: 

Frank Pere, soprog 
Frank, sin in hčer Roži, poročena 
Schwartz; sestra Mary Skrajner in 
vnuki ter več sorodnikov. 

Cleveland, O. 25. aprila, 1939. 
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